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DECYZJA KOMISJI
z dnia 12 lipca 1996 r.

ustanawiajgca warunki zdrowotne zwierzat i $wiadectwa weterynaryjne dla przywozu drobiu i jaj
wylegowych innych gatunkéw niz ptaki bezgrzebieniowe i ich jaj pochodzacych z panstw
trzecich z uwzglednieniem $rodkéw zdrowotnych stosowanych po ich przywozie

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(96/482/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajgc  dyrektywe Rady 90/539/EWG z dnia
15 pazdziernika 1990 r. w sprawie warunkéw zdrowotnych
zwierzat regulujgcych handel wewnatrzwspdlnotowy i przywoéz
z panstw trzecich drobiu i jaj wylegowych ('), ostatnio zmie-
niong Aktem Przystgpienia Austrii, Finlandii i Szwecji, w szcze-
g6lnosci jej art. 23 ust. 1, art. 24 26 ust. 2,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. ustanawiajacg zasady regulujace organizacje kontroli
weterynaryjnej zwierzat wprowadzanych do Wspdlnoty z
panstw trzecich oraz zmieniajacg dyrektywy 89/662[EWG,
90/425/EWG oraz 90/675[EWG (), ostatnio zmieniong Aktem
Przystgpienia Austrii, Finlandii i Szwecji, w szczegblnosci jej
art. 10,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

decyzja Komisji 95/233/WE (°) ustalila wykaz panstw trzecich,
z ktérych przywoz zywego drobiu i jaj wylegowych jest zasad-

niczo dopuszczony;

panstwa lub ich czesci pojawiajace si¢ na wykazie zapewniaja
wystarczajgce gwarancje, zeby by¢ uznane za wolne od
influenzy drobiu i rzekomego pomoru drobiu, zgodnie z
decyzja  Komisji ~ 93/342/[EWG (*), zmieniong decyzjg
94/438/WE ();

powinny zosta ustalone ogdlne i specjalne warunki zdrowotne
zwierzat oraz wzory Swiadectw weterynaryjnych dla przywozu
drobiu lub jaj wylegowych; powinny takze by¢ okreslone
procedury pobierania probek i przeprowadzania testow;
wszystkie powyzsze wymagania musza by¢ przynajmniej

303 z 31.10.1990, str. 6.
268 z 24.9.1991, str. 56.
156 z 7.7.1995, str. 76.
137 z 8.6.1993, str. 24.
181 z 15.7.1994, str. 35.
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réwnowazne wymaganiom ustanowionym w dyrektywie
90/539/EWG oraz we wszystkich wprowadzajacych ja w zycie
decyzjach, dotyczacych handlu wewnatrzwspdlnotowego;

wykaz panstw trzecich, upowaznionych do uzywania Swia-
dectw ustanowionych w niniejszej decyzji, zostanie ustalony w
decyzji Komisji 96/483/WE (%);

dla malych wysylek drobiu zaréwno warunki zdrowotne, jak
tez i Swiadectwa powinny si¢ rézni¢ od wymienionych
powyzej; te warunki i Swiadectwa dla malych wysylek powinny
zosta¢ ustanowione w oddzielnej decyziji;

ogllna sytuacja zdrowotna pafstw trzecich powinna by¢
wzigta pod uwage;, pewne pafstwa trzecie umieszczone w
wyzej wymienionym wykazie bedg upowaznione wylgcznie do
przywozu pewnych kategorii drobiu i jaj wylegowych;

w odniesieniu do ptakéw bezgrzebieniowych i ich jaj wylego-
wych, réznigcych si¢ biologicznie od innych gatunkéw drobiu,
niezbedne jest odlozenie ustalenia warunkéw zdrowotnych i
wzoréw Swiadectw weterynaryjnych do czasu wydania opinii
przez Weterynaryjny Komitet Naukowy o ryzyku zwigzanym z
takim przywozem;

w odniesieniu do pewnych kategorii produktow oraz ze
wzgledu na potrzebe unikniecia jakiegokolwiek ryzyka pogor-
szenia statusu zdrowotnego terytorium Wspélnoty niezbednym
jest ustalenie okresu izolacji i obserwacji, po ktérym nastapi
badanie kliniczne drobiy;

Komisja moze w kazdym czasie podda¢ przegladowi niniejsza
decyzje, jesli status zdrowotny krajéw, ktérych ona dotyczy,
ulegnie zmianie;

(°) Dz.U.L 196 z 7.8.1996, str. 28.
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srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig
Stalego Komitetu Weterynaryjnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Przepisy niniejszej decyzji stosuje si¢ do przywozu drobiu
i jaj wylegowych, jak zostalo to okreslone w art. 2 pkt 11 2
dyrektywy 90/539/EWG, z wyjatkiem ptakoéw bezgrzebienio-
wych i ich jaj wylegowych.

2. Przepiséw niniejszej decyzji nie stosuje si¢ do przywozu
pojedynczych wysylek zawierajacych mniej niz 20 sztuk drobiu
lub jaj wylegowych.

3. Do celéw niniejszej decyzji stosuje sig, jesli to konieczne,
definicje zawarte w art. 1 decyzji 93/342/EWG.

Artykut 2

1. Panstwa Czlonkowskie upowazniajg do przywozu:

a) drobiu zarodowego i drobiu przeznaczonego do produkdji,
ktéry odpowiada wymaganiom okreSlonym we wzorze
Swiadectwa zdrowia zwierzat umieszczonego w zalaczniku I
jako wzér A i ktéry pochodzi z panstw trzecich lub ich
czg$ci wymienionych w kolumnie A Zalacznika do decyzji
96/483/WE;

b) jaj wylegowych, ktére odpowiadaja wymaganiom okres-
lonym we wzorze $wiadectwa zdrowia zwierzat okreslonego
w zalaczniku I wzor B i ktére pochodza z panstw trzecich
lub ich czgsci wymienionych w kolumnie B Zalgcznika do
decyzji 96/483|WE;

¢) pisklat jednodniowych, ktére odpowiadaja wymaganiom
okreslonym we wzorze $wiadectwa zdrowia zwierzat okres-
lonego w zalaczniku I wzér C i ktére pochodza z panstw
trzecich lub ich czedci wymienionych w kolumnie C
Zalacznika do decyzji 96/483|WE;

d) drobiu rzeznego i drobiu przeznaczonego do uzupelnienia
stad ptactwa lownego, ktéry odpowiada wymaganiom
okreslonym we wzorze $wiadectwa zdrowia zwierzat okres-
lonego w zalaczniku 1 wzér D i ktdry pochodzi z panstw
trzecich lub ich cze$ci wymienionych w Zalgczniku do
decyzji 96/483/WE kolumna D;

pod warunkiem ze towarzyszy im odpowiednie $wiadectwo,
nalezycie wypehione i podpisane.

2. Dréb zarodowy i dréb przeznaczony do produkgji, jaja
wylegowe oraz jednodniowe piskleta musza pochodzi¢ z
zakladéw zatwierdzonych przez wlasciwe wladze zainteresowa-
nego panstwa trzeciego, zgodnie z wymaganiami, ktére sg
przynajmniej réwnowazne wymaganiom ustanowionym w
zalgczniku 1T do dyrektywy 90/539/EWG, pod warunkiem ze
zatwierdzenie tych zakladéw nie jest zawieszone lub wycofane.

Artykut 3

1. Po dokonaniu przywozu dréb zarodowy i dréb przezna-
czony do produkgji lub piskleta jednodniowe sg trzymane w
gospodarstwach przeznaczenia albo przez przynajmniej sze§é
tygodni od dnia przybycia lub do dnia uboju, jesli sa one
poddawane ubojowi przed uplywem wymienionych szeSciu
tygodni.

Po dokonaniu przywozu jaj wylegowych wykluty z nich dréb
jest trzymany przez przynajmniej trzy tygodnie od dnia wylegu
w gospodarstwach, do ktérych piskleta zostaly wystane po
wylegu.

2. W okresie wymienionym w ust. 1 oraz podczas wylegu
jaj przywozony dréb lub przywozone jaja i wyklute z nich
piskleta sa trzymane osobno od drobiu lub jaj niepochodzgcych
z przywozu. Dlatego dréb jest trzymany w kurnikach, w
ktérych nie ma innego drobiu, a jaja musza by¢ wylegane w
oddzielnych inkubatorach lub komorach klujnikowych.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego Pafistwa Czlon-
kowskie moga zezwoli¢ na wprowadzenie przywozonego
drobiu lub jaj do drobiu czy jaj bedacych juz w kurniku czy
inkubatorze/komorze klujnikowej. W tym wypadku okresy
wskazane w ust. 1 zaczynaja by¢ liczone odpowiednio od
wprowadzenia ostatniego przywozonego jaja lub ptaka.

Dréb musi przejs¢ badanie kliniczne przeprowadzone przez
urzedowego lekarza weterynarii, i, gdy to niezbedne, muszg
by¢ pobrane probki dla sprawdzenia ich stanu zdrowia, przy-
najmniej pod koniec okresu wymienionego w ust. 1.

Wymienione w ust. 1 okresy sg przedluzane, jesli nie mozna
wykluczy¢ podejrzenia o influenze drobiu lub rzekomy pomoér

drobiu.
Artykut 4

Jezeli drdb, jaja wylegowe lub piskleta jednodniowe iflub stada,
z ktérych one pochodza, musza by¢ poddane badaniu, zgodnie
z wymaganiami $wiadectw ustanowionych w zalaczniku I,
pobieranie prébek do badania i samo badanie musi by¢ prze-
prowadzone zgodnie z wytycznymi ustanowionymi w
zakgczniku 11

Artykut 5
Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika 1996 r.

Artykut 6

Niniejsza decyzja skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzgdzono w Brukseli, dnia 12 lipca 1996 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



ZALACZNIK I

WZOR A

SWIADECTWO ZDROWIA ZWIERZAT

dla drobiu zarodowego lub produkcyjnego, przeznaczonego do wysylki do Wspélnoty Europejskiej, z wyjatkiem ptakéw bezgrzebieniowych

1. Wysylajacy (pelna nazwa i adres) 2. SWIADECTWO ZDROWIA
nr ORYGINAL

3.1, Kraj pochodzenia:
3.2. Region pochodzenia (1):

4. Odbiorca (pelna nazwa i adres)
5. WEASCIWA WEADZA:

5.1. Ministerstwo:
5.2, Shuzba:

7. Miejsce zaladunku: 6. WEASCIWA WEADZA (LOKALNA):

8. Srodki transportu (2);

10.  Adres placéwki(-ek) pochodzenia:
10.1. Hodowla zarodowa (3):

10.2. Chéw produkeyjny (3):

9.1, Panstwo Czlonkowskie przeznaczenia:

9.2. Ostateczne miejsce przeznaczenia (pelna nazwa i adres):

12, Gatunki drobiu: 1. Numer(-y) zatwierdzenia placéwki(-ek) pochodzenia:
11.1. Hodowla zarodowa (3)

11.2. Chéw produkeyjny (3):

13, Kategoria: czysta liniafstado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/kury

A 5
nioski/inne ) 15, lo§¢ (podana liczbowo i stownic):

15.1. Liczba ptakow:

14, Szczegdly identyfikacji wysylki (wlaczajac w to numery pieczeci | 15.2. Liczba skrzynek lub klatek:
kontenera):

Uwagi: c) Swiadectwo musi by¢ wypelnione w dniu zaladunku a wszystkie
a) Oddzielne $wiadectwo musi by¢ wystawione na kazda wysylke tej samej limity czasowe muszg odnosi¢ si¢ do tej daty.
kategorii drobiu zarodowego i produkcyjnego, transportowanego w tym
samym wagonie kolejowym, samochodzie cigzarowym, samolocie lub | d) Po dokonaniu przywozu dréb musi by¢ trzymany w izolacji w
statku, wysylang do tego samego miejsca przeznaczenia. gospodarstwach przeznaczenia przez przynajmniej sze$¢ tygodni,
b) Oryginal $wiadectwa musi towarzyszy¢ wysylce od momentu jej dotarcia zgodnie z przepisami art. 3 ust. 1 decyzji Komisji 96/482/WE.
do punktu kontroli graniczne;j.

(") Wypehiane tylko w przypadku, jesli wywéz do Wspdlnoty jest ograniczony do niektérych regionéw kraju.
(%) Wymieni¢ rodzaj $rodkéw transportu i znaki rejestracyjne lub, jesli to wlasciwe, ich nazwe.

(%) Niepotrzebne skresli¢.




16. Ja, nizej podpisany, urzedowy lekarz weterynarii, zgodnie z przepisami dyrektywy 90/539/EWG, ninigjszym zaswiadczam:

I.  Miejsce pochodzenia drobiu

ze drob pozostawal na terytorium ..o (4) W TEGIONIE, wwivvivverererrivier e (") przez przynajmniej trzy
miesigce lub, jedli jest mtodszy niz trzy miesigce, od dnia jego wylegu. Jesli byt przywozony do kraju miejsca pochodzenia, to jego przywédz byt zgodny z
wymogami weterynaryjnymi, przynajmniej odpowiadajacymi odpowiednim wymaganiom dyrektywy 90/539/EWG, wigczajac w to wszelkie zwigzane z nig
decyzje;

Il. Informacje zdrowotne

1 28 i (4), TION 1. s (") jest wolny od influenzy ptakow i rzekomego pomoru drobiu,
jak okreslono to w decyzji 93/342/[EWG;

2. Ze opisane w niniejszym $wiadectwie ptaki spelniajg ponizsze wymagania:
a) byly dzisiaj badane i nie wykazuja objawdw klinicznych choroby ani nie sg podejrzane o chorobe;

b) byly trzymane od dnia wylegu albo diuzej niz sze$¢ tygodni w nastepujacej fermie(-ach), zatwierdzonej urzedowo, zgodnie z wymaganiami, ktore
sg przynajmniej rownowazne wymaganiom ustanowionym w zatgezniku Il do dyrektywy 90/539/EWG: ........ovvvviiniiviiiisienie e

i. dlaktdrej zatwierdzenie nie zostalo zawieszone lub wycofane;
ii. ktora(-e) nie jest (sa) przedmiotem jakichkolwiek restrykcji z powodu zdrowia zwierzat;
iii. wokot ktorej w promieniu 25 km nie byto wybuchu influenzy drobiu lub rzekomego pomoru drobiu w ciagu przynajmniej 30 dni;

c) w okresie wymienionym w lit. b) nie miaty kontaktu z drobiem, ktéry nie spetnia wymagan okreslonych w niniejszym $wiadectwie lub z ptactwem
dzikim;
d) pochodza ze stada drobiu;

i.  ktore byto dzisiaj zbadane i nie wykazuje ani objawow klinicznych, ani podejrzenia o chorobe;

ii. ktdre bylo poddane programowi badan w kierunku (6):

- Salmonella pullorum, S. gallinarum i Mycoplasma gallisepticum (kury),

- Salmonella arizonae, S. pullorum i S.gallinarum, Mycoplasma meleagridis oraz M. gallisepticum (indyki),

- Salmonella pullorum i S. gallinarum (perliczki, przepiorki, kuropatwy i kaczki),
zgodnie z zatacznikiem Il rozdzial Il do dyrektywy 90/539/EWG i zostaly uznane za wolne lub niepodejrzane o zakazenie wyzej wymienionymi
zarazkami;

iii. = ktore nie bylo szczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (8),
- ktore bylo szczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobill Z UZYCIBM: .....c.viuiiiiiiiiiiiiiiet b
(nazwa, rodzaj — zywa czy inaktywowana — z podaniem typu wirusa rzekomego pomoru drobiu, uzytego w szczepionce lub szczepionkach)
W WIBKUL 1ot tygodni (5)

iv. ktore byto szczepione, z uzyciem urzedowo zatwierdzonych szczepionek

W wieku Przeciwko

lIl. Dodatkowe informacje zdrowotne

1. ze w przypadku gdy wysylka jest przeznaczona dla Panstwa Czlonkowskiego lub regionu, ktérego status zostat ustalony zgodnie z art. 12 ust. 2
dyrektywy 90/539/EWG (),

a) drob nie byt szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu; i

4 Nazwa kraju pochodzenia.

%) Niepotrzebne skreslic.
") Jezeli wysytka jest przeznaczona dla krajow czy regionow (obecnie Dania, Irlandia, Finlandia, Szwecja i w Zjednoczonym Krolestwie, Irlandia Pétnocna), to gwarancje podane
w pkt 111 muszg zosta¢ skreslone.

)
%) Numer(y) zatwierdzenia fermy pochodzenia
)
)

(
(
(
(




b) byt izolowany przez 14 dni przed wysytkg albo na fermie lub w stacji kwarantanny, pod nadzorem urzedowego lekarza weterynarii. W zwiazku z
tym dréb bedacy na fermie czy tez w stacji kwarantanny nie moze byé szczepiony przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu podczas 21 dni
poprzedzajacych wysytke, a zaden ptak, ktory nie jest przeznaczony do wysylki nie moze byé wprowadzony na ferme lub do stacji kwarantanny w
tym samym czasie; oprocz tego szczepienie nie moze byé dokonywane na stacji kwarantanny; i

c) w czasie 14 dni poprzedzajacych wysytke dréb zostat poddany, z wynikiem ujemnym, testowi serologicznemu na obecno$é przeciweial przeciwko
wirusowi rzekomego pomoru drobiu;

2. ze spelnione zostaly nastepujace dodatkowe wymagania, natozone przez Panstwa Czlonkowskie przeznaczenia, zgodnie z art. 13 i/lub 14 dyrektywy
DO/3GIEWG: ..o

3. Ze, jesli Panstwami Czlonkowskimi przeznaczenia sg Finlandia lub Szwecja, dréb zarodowy byl przebadany, z wynikami ujemnymi, zgodnie z
zasadami ustanowionymi w decyzji Komisji 95/160/WE (8).

4, 7e, jedli Panstwami Czlonkowskimi przeznaczenia sg Finlandia lub Szwecja, kury nioski (drob produkeyjny chowany z myslg o produkcji jaj
konsumpceyjnych), byly przebadane, z wynikami ujemnymi, zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji Komisji 95/161/WE (8).
IV. Uzupetniajace informacje zdrowotne (%)

mimo ze stosowanie szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, ktére nie spelniajg specyficznych wymagan zalacznika B.2 decyzji
93/342/EWG, nie jest zakazane W.................... (4), drob:

a) przynajmniej przez 12 miesiecy nie byt szczepiony wymienionymi szczepionkami; oraz

b) pochodzi ze stad, ktére zostaly poddane, nie wczesniej niz 14 dni przed wysylka, za posrednictwem wyrywkowo pobranych wymazéw ze steku od
przynajmniej 60 ptakow, testowi w celu izolacji wirusa rzekomego pomoru drobiu, przeprowadzonemu w urzedowo uznanym laboratorium, w ktorym
nie stwierdzono obecnoéci paramyksowirusow ptakow o Indeksie Domézgowej Patogennosci (ICPI) nie wiekszym niz 0,4; i

¢) podczas 60 dni poprzedzajacych wysytke nie miat stycznosci z drobiem, ktéry nie spetnia gwarancji na mocy lit. @) i b); oraz

d) byl izolowany pod urzedowym nadzorem na fermie pochodzenia podczas 14-dniowego okresu wymienionego w lit. b);

V. Informacja o transporcie
Ze drob jest transportowany w skrzynkach lub klatkach:
a) ktore zawierajg tylko drob tych samych gatunkow, kategorii i rodzaju, pochodzacy z tej samej fermy;
b) ktore oznaczone sg numerem zatwierdzenia fermy pochodzenia;
c) ktore sg zamkniete, zgodnie z instrukcjami wiasciwej wiadzy, w taki sposob, aby unikna¢ jakiejkolwiek mozliwosci zamiany ich zawartosci;
d) ktore, jak rowniez pojazdy, w ktdrych sg one transportowane, zostaty zaprojektowane w sposob, aby
i) wykluczy¢ mozliwosé wypadania odchodéw oraz zminimalizowaé utrate piér podczas transportu;
ii) umozliwi¢ obserwacje drobiu;
i) umozliwi¢ oczyszczanie i dezynfekaje;

e) ktore, jak rowniez pojazdy, w ktdrych sg one transportowane, byty poddane oczyszczaniu i dezynfekeji przed zatadunkiem, zgodnie z instrukcjami
wiasciwej wiadzy;

17. Swiadectwo niniejsze jest wazne pigé dni.

Sporzadzono W ........c.coceviviininn, ANi8 v

.......

(nazwisko drukowanymi literami, kwalifikacje i tytut)

(8 Niepotrzebne skreslic.

(%) Gwarancje te musza byé zapewnione dla drobiu pochodzacego z krajow lub ich czesai, do ktorych stosuje sie przepisy art. 4 ust. 4 decyzji 93/342/EWG. Dla drobiu pochodzacego
z innych krajow rozdziat ten powinien by¢ skreslony.

(1) Pieczet oraz podpis w kolorze odrozniajacym sig od koloru druku.




WZOR B

SWIADECTWO ZDROWIA ZWIERZAT

dla jaj wylegowych, przeznaczonych do wysylki do Wspélnoty Europejskiej, pochodzgcych od wszystkich gatunkéw drobiu, z wyjgtkiem
ptakéw bezgrzebieniowych

1. Wysylajacy (petna nazwa i adres)

2. SWIADECTWO ZDROWIA
nr. ORYGINAL

4. Odbiorca (peina nazwa i adres)

3.1 Kraj pochodzenia:

3.2 Region pochodzenia (1):

5. WEASCIWA WEADZA:
5.1, Ministerstwo:

52. Sluzba:

7. Miejsce zatadunku:

8. Srodki transportu (2);

6. WEASCIWA WEADZA (LOKALNA):

9.1. Panstwo Cztonkowskie przeznaczenia:
9.2. Ostateczne miejsce przeznaczenia (pelna nazwa i adres):

10.  Adres ferm(y) zarodowych(-gj) pochodzenia:

12, Gatunki drobiu:

13.  Kategoria: Czysta linia/stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/kury
nioskifinne: (3)

11, Numer(y) zatwierdzenia ferm(y) zarodowsj(-ych) pochodzenia:

14.1. Szczegoly identyfikacji wysylki: (wiaczajac w to numery pieczeci
kontenera):
14.2. Oznakowanie jaj:

15, llos¢ (podana liczbowo i stownie):
15.1. Liczba jaj:
15.2. Liczba skrzynek:

Uwagi:

a) Oddzielne $wiadectwo musi by¢ wystawione na kazdg wysylke jaj
wylegowych, transportowanych w tym samym wagonie kolejowym,
samochodzie ciezarowym, samolocie lub statku i wysytanych do tego
samego miejsca przeznaczenia.

b) Oryginal éwiadectwa musi towarzyszy¢ wysylce od momentu jej dotarcia
do punktu kontroli granicznej.

0) Swiadectwo musi byé wypelnione w dniu zaladunku, a wszystkie limity
czasowe muszg odnosi¢ sig do tej daty.

d) Po wylegu dréb musi byé trzymany w izolacji w gospodarstwach
przeznaczenia przez przynajmniej szes¢ tygodni, zgodnie z przepisami art. 3
ust. 1 decyzji Komisji 96/482/\WE.

(") Wypetniane tylko w przypadku, jesli wywoz do Wspdlnoty jest ograniczony do niektérych regiondw kraju.
(3) Wymieni¢ rodzaj $rodkéw transportu i znaki rejestracyjne lub, jesli to wiadciwe, ich nazwe.

() Niepotrzebne skresli¢.




16. Ja, nizej podpisany, urzedowy lekarz weterynarii, zgodnie z przepisami dyrektywy 90/539/EWG, niniejszym zaswiadczam:
I.  Miejsce pochodzenia jaj wylegowych

Ze jaja wylegowe pochodzg ze stad drobiu pozostajacych na terytorium ... (4) W regionie, ... (1) przez
przynajmniej trzy miesigce. Jesli stada te bylty przywozone do kraju miejsca pochodzenia, to ich przywédz byt zgodny z wymogami weterynaryjnymi,
przynajmniej odpowiadajgcymi odpowiednim wymaganiom dyrektywy 90/539/EWG, wigczajac w to wszelkie zwigzane z nig decyzje;

Il. Informacje zdrowotne
1. 28 o L (4), TEGION oo (1) jest wolny od influenzy ptakow i rzekomego pomoru drobiu, jak
okreslono to w decyzji 93/342/EWG;
2. ze opisane w niniejszym $wiadectwie jaja wylegowe spelniajq ponizsze wymagania:
a) pochodzg ze stad, ktore:
i) byly dzisiaj badane i nie wykazujg objawdw klinicznych choroby ani nie sg podejrzane o chorobe;

ii) byly trzymane dluzej niz szes¢ tygodni w nastepujacej fermie(-ach) zatwierdzonej(-ych) urzedowo, zgodnie z wymaganiami, ktore sg
przynajmniej rownowazne wymaganiom okreslonym w zatgczniku Il do dyrektywy S0/53YEWG: ........covviiiiiiiiii e
.......................................... %)

- dla ktorej zatwierdzenie nie zostalo zawieszone lub wycofane,
- ktora(-e) nie jest (sg) przedmiotem jakichkolwiek restrykcji z powodu zdrowia zwierzat,
wokot ktorej w promieniu 25 km nie byto wybuchu influenzy drobiu lub rzekomego pomoru drobiu w ciagu przynajmniej 30 dni;

iii) w okresie wymienionym w ppkt ii) nie mialy kontaktu z drobiem, ktory nie spelnia wymagan okreglonych w niniejszym éwiadectwie lub z
ptactwem dzikim;

=
=

ktére byty poddane programowi badan w kierunku (6):

- Salmonella pullorum, S. gallinarum i Mycoplasma gallisepticum (kury),

- Salmonella arizonae, S. pullorum i S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis oraz M. gallisepticum (indyki),

- Salmonella pullorum i S. gallinarum (perliczki, przepiorki, kuropatwy i kaczki),

zgodnie z zalgcznikiem Il rozdziat |1l do dyrektywy 90/539/EWG, i zostaly uznane za wolne lub niepodejrzane o zakazenie wyzej wymienionymi
zarazkami;

v) — ktore nie byly szczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (6),
- ktore byly szczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobit Z UZYCIEM ..........ccceviiiiiiiieiiieiei e
(nazwa, rodzaj — Zywa CZy INaKEYWOWENA! ....... viveriieieiiise e
z podaniem typu wirusa rzekomego pomoru drobiu, uzytego w szczepionce lub szczepionkach) w wieku ...................

vi) ktére byty szczepione, z uzyciem urzedowo zatwierdzonych szczepionek

W wieku Przeciwko

lIl. Dodatkowe informacje zdrowotne

1. ze w przypadku gdy wysylka jest przeznaczona dla Panstwa Czlonkowskiego lub regionu, ktérego status zostal ustalony zgodnie z art. 12 ust. 2
dyrektywy 90/539/EWG, jaja wylegowe pochodzg ze stad ktére sg (7):

a) nieszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (6);

(4) Nazwa panstwa pochodzenia.

(°) Numer(y) zatwierdzenia fermy pochodzenia.
(6) Niepotrzebne skreslic.

)

Jezeli wysylka jest przeznaczona dla krajow czy regionéw (obecnie Dania, Ilandia, Finlandia, Szwecja i Zjednoczone Krélestwo, Irlandia Potnocna), to gwarancje podane w pkt 111.1
muszg zostac skreslone.




b) szczepione przeciwko tej chorobie z uzyciem inaktywowanej szczepionki (6);
c) szczepione przeciwko tej chorobie z uzyciem zywej szczepionki przynajmniej 60 dni przed datgq wymieniong w pkt I1.3 powyzej (6);

2. ze spelnione zostaly nastepujace dodatkowe wymagania natozone przez Panstwa Czlonkowskie przeznaczenia, zgodnie z art. 13 ilub 14 dyrektywy
DO/BBVEWWG: ..

IV. Uzupetniajace informacje zdrowotne (8)

mimo ze stosowanie szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, ktére nie spelniajg specyficznych wymagan zalacznika B.2 decyzji
93/342/EWG nie jest zakazane W ..........cccocevivivriviverivisinieeiens (4), drob zarodowy, od ktorego jaja wylegowe zostaly otrzymane

a) przynajmniej przez 12 miesiecy nie byt szczepiony wymienionymi szczepionkami; oraz

b) pochodzi ze stad, ktére zostaty poddane, nie wezeénigj niz 14 dni przed wysytka, za posrednictwem wyrywkowo pobranych wymazow ze steku od
przynajmniej 60 ptakéw, testowi w celu izolagji wirusa rzekomego pomoru drobiu, przeprowadzonemu w urzedowo uznanym laboratorium, w
ktorym nie stwierdzono paramyksowirusow ptakéw o Indeksie Domozgowej Patogennosci (ICPI) nie wigkszym niz 0,4; i

c) podezas 60 dni poprzedzajacych wysytke nie miat stycznoéci z drobiem, ktory nie spetnia gwarancji na mocy lit. a) i b); oraz

d) byt izolowany pod urzedowym nadzorem na fermie pochodzenia podczas 14-dniowego okresu wymienionego w lit. b);

V. Informacja o transporcie

1. Zzejaja wylegowe sg transportowane w uzytych po raz pierwszy jednorazowych skrzynkach:

a) ktore zawierajg wylacznie jaja wylegowe otrzymane od drobiu tego samego gatunku, kategorii i rodzaju, pochodzace z tej samej fermy;

b) ktdre zawierajg w swym oznakowaniu:

— nazwe kraju przeznaczenia wysytki,

- gatunki drobiu, od ktérego pochodza,

- liczbg jaj,

- kategorie i rodzaj produkeii, dla ktorej sg przeznaczone,
- nazwe, adres i numer zatwierdzenia zakladu,

— numer zatwierdzenia fermy pochodzenia jaj,

— Panstwo Cztonkowskie przeznaczenia przesylki;

c) ktore sq zamkniete, zgodnie z instrukcjami wtasciwej wiadzy, w taki sposéb, aby unikna¢ jakiejkolwiek mozliwosci zamiany ich zawartosci;

2. Ze kontenery i pojazdy, w ktorych wymienione w pkt 1 skrzynki sg transportowane, byly poddane oczyszczaniu i dezynfekcji przed zatadunkiem,
zgodnie z instrukcjami wiasciwej wtadzy;.

17. Swiadectwo niniejsze jest wazne pigé dni.

..........................................................................

(nazwisko drukowanymi literami, kwalifikacje i tytut)

(%) Gwarancje te musza by¢ zapewnione dla drobiu pochodzacego z krajow lub ich czesci, do ktorych stosuje sie przepisy art. 4 ust. 4 decyzji 93/342/EWG. Dla drobiu pochodzacego z
innych krajow rozdziat ten musi by¢ skreslony.

(%) Pieczet oraz podpis w kolorze odrozniajacym sie od koloru druku.




WZOR C

SWIADECTWO ZDROWIA ZWIERZAT

dla pisklat jednodniowych, przeznaczonych do wysytki do Wspolnoty Europejskiej, z wyjatkiem ptakow bezgrzebieniowych

1. Wysylajacy (petna nazwa i adres)

2. SWIADECTWO ZDROWIA
nr: ORYGINAL

3.1 Kraj pochodzenia:
3.2 Region pochodzenia (1):

4. Odbiorca (petna nazwa i adres)

5. WEASCIWA WEADZA:
5.1. Ministerstwo:
5.2. Sluzba:

7. Migjsce zatadunku:

6. WELASCIWA WEADZA (LOKALNA):

8.  Srodki transportu (2):

10.  Adres zaktadu pochodzenia (zaktadu wylegu drobiu):

9.1. Panstwo Cztonkowskie przeznaczenia:
9.2. Ostateczne miejsce przeznaczenia (pefna nazwa i adres):

12. Gatunki drobiu:

11. Numer(y) zatwierdzenia zakladu pochodzenia:
(zaktadu wylegu drobiu)

13. Kategoria: czysta linia, stado prarodzicielskie/stado rodzicielskie/kury
nioski/inne (3):

15, llo¢ (podana liczbowo i stownie):
15.1. Liczba ptakow:

14, Szczegoly identyfikacji wysytki (wtaczajac w to numery pieczeci
kontenera):

15.2. Liczba skrzynek:

Uwagi:

a) Oddzielne $wiadectwo musi by¢ wystawione na kazdq wysytke pisklat
jednodniowych, transportowang w tym samym wagonie kolejowym,
samochodzie cigzarowym, samolocie lub statku i wysylang do tego
samego miejsca przeznaczenia.

b) Oryginal $wiadectwa musi towarzyszy¢ wysylce od momentu jej dotarcia
do punktu kontroli graniczne;j.

) Swiadectwo musi by¢ wypelnione w dniu zatadunku, a wszystkie limity
czasowe muszg odnosi¢ sie do tej daty.

d) Po dokonaniu przywozu dréb musi by¢ trzymany w izolacji w
gospodarstwach przeznaczenia przez przynajmniej sze$¢ tygodni, zgodnie z
przepisami art. 3 ust. 1 decyzji Komisji 96/482/\WE.

(1) Wypetniane tylko w przypadku, jesli wywoz do Wspdlnoty jest ograniczony do niektorych regiondw kraju.
(2) Wymieni¢ rodzaj $rodkéw transportu i znaki rejestracyjne lub, jesli to wiadciwe, ich nazwe.

(%) Niepotrzebne skresli¢.




16. Ja, nizej podpisany, urzedowy lekarz weterynarii, zgodnie z przepisami dyrektywy 90/539/EWG, niniejszym zaswiadczam:
I Miejsce pochodzenia jednodniowych pisklat

ze, piskleta jednodniowe byly wykluwane na terytorium ..o, (4) w regionie, (") Jesli stada, z ktérych otrzymano jaja
wylegowe byly przywozone do kraju miejsca pochodzenia, to ich przywoz byt zgodny z wymogami weterynaryjnymi, przynajmniej odpowiadajgcymi
odpowiednim wymaganiom dyrektywy 90/539/EWG, wiaczajac w to wszelkie zwigzane z nig decyzje;

Il. Informacje zdrowotne

10 Z8 i (), region ..o (1) jest wolny od influenzy ptakow i rzekomego pomoru drobiu, jak okreslono to
w decyzji 93/342/EWG;

2. ze opisane w niniejszym $wiadectwie jednodniowe piskleta spetniajg ponizsze wymagania:
a) byly dzisiaj badane i nie wykazujg objawdw klinicznych choroby ani nie sg podejrzane o chorobe;

b) byly wylegane w nastepujacym zaktadzie(-ach) wylegowym zatwierdzonym(-ych) urzedowo, zgodnie z wymaganiami, ktore sg przynajmniej
réwnowazne wymaganiom okreglonym w zataczniku |l do dyrektywy S0/533/EWG:.........cviiiiiiiice s ®)
— dla ktorego zatwierdzenie nie zostalo zawieszone lub wycofane,
- ktory(-e) nie jest (sa) przedmiotem jakichkolwiek restrykeji z powodu zdrowia zwierzat,
- wokot ktérego w promieniu 25 km nie bylo wybuchu influenzy drobiu lub rzekomego pomoru drobiu w ciagu przynajmniej 30 dni;

¢) nie miaty kontaktu z drobiem, ktory nie spetnia wymagan okreslonych w niniejszym $wiadectwie lub z ptactwem dzikim;
d) byly wylegane z jaj pochodzacych ze stada drobiu;

i) ktore byly trzymane przez okres diuzszy niz szesé tygodni w oficjalnie zatwierdzonych fermach, dla ktérych w momencie wysyltki jaj
wylegowych do zaktadu wylegu drobiu zatwierdzenie nie bylo wycofane lub zawieszone;

ii) ktore nie znajdujg sie na terenach, ktére nie sg wolne od influenzy ptakow i pomoru rzekomego drobiu;
iii) ktdre obecnie nie wykazuje objawow lub podejrzenia choroby;

iv) ktére bylo poddane programowi badan w kierunku (6):
- Salmonella pullorum, S. gallinarum i Mycoplasma gallisepticum (kury),),
- Salmonella arizonae, S. pullorum i S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis oraz M. gallisepticum (indyki),
- Salmonella pullorum i S. gallinarum (perliczki, przepidrki, kuropatwy i kaczki),

zgodnie z zalgcznikiem Il rozdziat Il do dyrektywy 90/539/EWG i zostaly uznane za wolne lub niepodejrzane o zakazenie wyzej wymienionymi
zarazkami;

v) — ktore nie byto szczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (6),
- ktore bylo szczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobill Z UZYCIBM ..........viiiiii it it
............................................................................................................ (nazwa, rodzaj — zywa czy inaktywowana — z podaniem typu wirusa
rzekomego pomoru drobiu, uzytego w szczepionce lub szezepionkach) W WIBKU ..........coovieriiiriirrien e tygodni (8);

vi) ktore byto szczepione, z uzyciem urzedowo zatwierdzonych szczepionek

W wieku Przeciwko

e) byly wylegane z jaj, ktdre:
i) przed wysylka do zaktadu wylegu drobiu byly oznakowane zgodnie z instrukcjami wydanymi przez wiadciwa wiadze;
ii) zostaty poddane dezynfekcji zgodnie z instrukcjami wydanymi przez wiaéciwa wiadze;
3. ze piskleta byty wyklute dnia..........cccovviiiiiii (data)

4. 7e piskleta byly zaszczepione, uzywajac urzedowo zatwierdzonych szezepionek PrzeCIWKO: ...........ccoviiiiiieiieiiiiiie s

(4) Nazwa panstwa pochodzenia.
(%) Numer(y) zatwierdzenia fermy pochodzenia.

(¢) Niepotrzebne skreslic.




[Il. Dodatkowe informacje zdrowotne

1. ze w przypadku gdy wysylka jest przeznaczona dla Panstwa Cztonkowskiego lub regionu, ktérego status zostat ustalony zgodnie z art. 12 ust. 2
dyrektywy 90/539/EWG, piskleta jednodniowe pochodzg z (7):
a) jaj wylegowych otrzymanych ze stad, ktore sa;
i. nieszczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu (8);
ii. szczepione przeciwko tej chorobie z uzyciem inaktywowanej szczepionki (6);
iii. szczepione przeciwko tej chorobie z uzyciem zywej szczepionki przynajmniej 60 dni przed data wymieniong w punkcie 11.3 powyzsj (5);
b) zakladu wylegu drobiu, ktérego warunki pracy zapewniajg, ze jaja sa wylegane w innym czasie i misjscu niz jaja niespelniajace wymagan lit. a);

2. ze spelnione zostaly nastepujace dodatkowe wymagania, nalozone przez Panstwa Czionkowskie przeznaczenia, zgodnie z art. 13 iflub 14
AYTEKEYWY QO/B3I/EWG: ..ot

3. Ze jedli Panstwami Cztonkowskimi przeznaczenia sg Finlandia lub Szwecja, drob zarodowy byt przebadany, z wynikami ujemnymi, zgodnie z
przepisami okreslonymi w decyzji Komisji 95/160/WE (8);

[V. Uzupetniajace informacje zdrowotne ()

mimo ze stosowanie szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, ktére nie spelniajg specyficznych wymagan zalgcznika B.2 decyzii
93/342/EWG, nie jest zakazan@ W ............cocovevciiiiiiiiiis (4), drob zarodowy, od ktérego otrzymano piskleta jednodniowe:

a) przynajmniej przez 12 miesiecy nie byl szczepiony wymienionymi szczepionkami; oraz
b) pochodzi ze stad, ktére zostaty poddane, nie wczesniej niz 14 dni przed wysylka, za posrednictwem wyrywkowo pobranych wymazow ze steku od

przynajmniej 60 ptakow, testowi izolacji wirusa rzekomego pomoru drobiu, przeprowadzonemu w urzedowo uznanym laboratorium, w ktérym nie
stwierdzono paramyksowirusow ptakow w Indeksie Domézgowej Patogennosci (ICPI) nie wigkszym niz 0,4; i

c) podezas 60 dni poprzedzajacych wysytke nie miat stycznoéci z drobiem, ktory nie spetnia gwarancji na mocy lit. a) i b); oraz
d) byt izolowany pod urzgdowym nadzorem na fermie pochodzenia podczas 14-dniowego okresu wymienionego w lit. b),

oraz ze jaja wylegowe, z ktorych piskleta zostaly otrzymane, nie mialy kontaktu ani w zaktadzie wylegu, ani podczas transportu z jajami czy drobiem,
ktore nie spelniajg powyzszych gwarangji;

V. Informacja o transporcie

1. ze piskleta jednodniowe sg transportowane w uzytych po raz pierwszy jednorazowych skrzynkach:

a) ktore zawierajg wylacznie piskleta jednodniowe otrzymane od drobiu tego samego gatunku, kategorii i rodzaju, pochodzace z tego samego
zakiadu wylegowego;

b) ktore zawierajg w swym oznakowaniu:
— nazwe kraju przeznaczenia wysylki,
- gatunki drobiu, od ktérego pochodza,
- liczbe pisklat,
- kategorie i rodzaj produkgji, dla ktérej sg przeznaczone,
— nazwe, adres i numer zatwierdzenia zakfadu,
- numer zatwierdzenia fermy pochodzenia,
Panstwo Cztonkowskie przeznaczenia przesyiki;

c) ktore sg zamkniete, zgodnie z instrukcjami wtasciwej wiadzy, w taki sposdb, aby unikna¢ jakiejkolwiek mozliwosci zamiany ich zawartosci;

2. ze kontenery i pojazdy, w ktorych wymienione w pkt 1 skrzynki sg transportowane, bylty poddane oczyszczaniu i dezynfekaji przed zatadunkiem,
zgodnie z instrukcjami wiasciwej wiadzy;

17. Swiadectwo niniejsze jest wazne pigé dni.

SpOrzadzono W.......ccevvviiioniiiininins dnia@ o
'.' ~,‘ (podpis urzedowego lekarza weterynarii) (10)
:' Pieczet (1) &
“‘ ’0. IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
‘.. . (nazwisko drukowanymi literami, kwalifikacje i tytut)

Tenam®

(7) Jezeli wysytka jest przeznaczona dla krajow czy regiondw (obecnie Dania, Iflandia, Finlandia, Szwecja i Zjednoczone Krélestwo, Irlandia Potnocna), to gwarancje podane w pkt
1.1 musza zosta¢ skreslone.

(%) Niepotrzebne skreslic.

(%) Gwarancje te musza by¢ zapewnione dla drobiu pochodzacego z krajow Iub ich czesci, do ktorych stosuje sig przepisy art. 4 ust. 4 decyzji 93/342/EWG. Dla drobiu pochodzacego
z innych krajow rozdziat ten powinien by¢ skreslony.

(19) Piecze¢ oraz podpis w kolorze odrozniajacym sig od koloru druku.




WZOR D

SWIADECTWO ZDROWIA ZWIERZAT

dla drobiu przeznaczonego do uboju i drobiu przeznaczonego do uzupetniania stad fownych, przeznaczonego do wysytki do Wspdlnoty Europejskiej,
z wyjatkiem ptakéw bezgrzebieniowych

1. Wysylajacy (petna nazwa i adres) 2. SWIADECTWO ZDROWIA
nr: ORYGINAL

3.1 Kraj pochodzenia:

3.2 Region pochodzenia: (1)

4. Odbiorca (petna nazwa i adres)

5. WEASCIWA WLADZA:
5.1. Ministerstwo:
5.2. Sluzba:

7. Miejsce zaladunku:: 6. WEASCIWA WEADZA (LOKALNA):

8. Srodki transportu (2):

10.  Adres gospodarstwa pochodzenia:

9.1. Panstwo Cztonkowskie przeznaczenia:

9.2. Ostateczne miejsce przeznaczenia (petna nazwa i adres):

12, Gatunki drobiu: 15, llod¢ (podana liczbowo i stownie):

15.1. Liczba ptakow:

15.2. Liczba skrzynek lub klatek:
13.  Kategoria: drob do uboju/drob do uzupetniania stad townych (3):

14, Szczegoly identyfikacji wysytki (wtaczajac w to numery pieczeci

konteneray:
Uwagi: b) Oryginat $wiadectwa musi towarzyszyé wysylce od momentu jej dotarcia do
a) Oddzielne $wiadectwo musi by¢ wystawione na kazda wysytke tej samej punktu kontroli granicznej.
kategorii (drob do uboju lub dréb przeznaczony do uzupetniania stad
townych), transportowang w tym samym wagonie kolejowym, ) Swiadectwo musi by¢ wypelnione w dniu zatadunku a wszystkie limity
samochodzie ciezarowym, samolocie lub statku i wysylang do tego czasowe muszg odnosi¢ sie do tej daty.

samego miejsca przeznaczenia.

(") Wypetniane tylko w przypadku, jesli wywoz do Wspdlnoty jest ograniczony do niektorych regionow kraju.
(%) Wymieni¢ rodzaj érodkow transportu i znaki rejestracyjne lub, jesli to wlasciwe, ich nazwe.
(%) Niepotrzebne skreslic.




16. Ja, nizej podpisany, urzedowy lekarz weterynarii, zgodnie z przepisami dyrektywy 90/539/EWG, niniejszym zaswiadczam:
I. Miejsce pochodzenia drobiu
ze drob pozostawal na terytorium ... (4), W TBQIONIE ....evvevi e (1) przez przynajmniej trzy miesiace
lub, jesli jest mlodszy niz trzy miesigce, to od dnia jego wylegu. Jesli byt przywozony do kraju miejsca pochodzenia, to jego przywoéz byt zgodny z
wymogami weterynaryjnymi, przynajmniej odpowiadajgcymi odpowiednim wymaganiom dyrektywy 90/539/EWG, wiaczajac w to wszelkie zwigzane z nig
decyzje;

Il Informacje zdrowotne

1. 28 o (4), TOION v (") jest wolny od influenzy ptakéw i rzekomego
pomoru drobiu, jak okreslono to w decyzji 93/342/EWG,

2. Zze opisane w niniejszym $wiadectwie ptaki spetniajg ponizsze wymagania:
a) byly dzisiaj badane i nie wykazujg objawdw klinicznych choroby ani nie sg podejrzane o chorobe;
b) byty trzymane od dnia wylggu albo diuzej niz 30 dni w ich gospodarstwie(-ach) pochodzenia:
i) ktore byto dzisiaj zbadane i nie wykazuje ani objawow klinicznych, ani podejrzenia o chorobe;
i) wokot ktorego w promieniu 25 km nie bylo wybuchu influenzy drobiu lub rzekomego pomoru drobiu w ciagu przynajmniej 30 dni;

c) w okresie wymienionym w lit. b) nie miaty kontaktu z drobiem, ktéry nie spelnia wymagan okreslonych w niniejszym $wiadectwie lub z ptactwem
dzikim;

d) pochodzg ze stada drobiu;
i) ktore byto dzisiaj zbadane i nie wykazuje ani objawow klinicznych, ani podejrzenia o chorobe;

ii) — ktore nie bylo szczepione przeciwko pomorowi rzekomemu drobiu (5);

- ktore bylo szczepione przeciwko pomorowi rzekomemu drobiu (%) z uzyciem .. weeeiern. (n@zwa, rodzaj — zywa czy inaktywowana
-z podaniem typu wirusa rzekomego pomoru drobiu, uzytego w szczepionce Iub szczeplonkaoh) w wieku
......................................................................................................................................... tygodni (6);

iii) ktore byto szczepione, z uzyciem urzedowo zatwierdzonych szczepionek (6)

W wieku Przeciwko

lIl. Dodatkowe informacje zdrowotne

1. ze w przypadku gdy wysylka jest przeznaczona dla Panstwa Czlonkowskiego lub regionu, ktdrego status zostal ustalony zgodnie z art. 12 ust. 2
dyrektywy 90/539/EWG, dréb pochodzi ze stad, ktdre (7):

a) nie byly szczepione przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu i podczas 14 dni poprzedzajacych wysytke zostaly poddane badaniu serologicznemu
na obecnosé przeciwcial przeciwko wirusowi rzekomego pomoru drobiu, z wynikiem ujemnym (5);

b) byly szczepione przeciwko tej chorobie, ale nie z uzyciem zywej szczepionki, podczas 30 dni poprzedzajacych wysytke i podczas 14 dni
poprzedzajacych wysytke, za posrednictwem wyrywkowo pobranych wymazéw z kloaki od przynajmniej 60 ptakéw, zostaly poddane testowi izolaci
wirusa rzekomego pomoru drobiu, z wynikiem ujemnym;

) Nazwa panstwa pochodzenia

5

Niepotrzebne skreslic.

©) Wypetni¢ wylacznie dia drobiu przeznaczonego do uzupefniania stad townych.

7) Jezeli wysyltka jest przeznaczona dia krajow czy regionow (obecnie Dania, Iflandia, Finlandia, Szwecja i Zjednoczone Krolestwo, Irlandia Potnocna), to gwarancje podane w pkt I11.1
muszg zostac skreslone.




2. ze spelnione zostaly nastepujace dodatkowe wymagania, nalozone przez Panstwa Czlonkowskie przeznaczenia, zgodnie z art. 13 i/lub 14 dyrektywy
O0/53YEWG: ...ttt LR

3. ze, jedli Panstwami Cztonkowskimi przeznaczenia sg Finlandia lub Szwecja, dréb przeznaczony do uboju (8):

- zostal poddany badaniu mikrobiologicznemu, przeprowadzonemu zgodnie z zasadami ustanowionymi w decyzji Rady 95/410/WE (5), z pobraniem
probek na fermie, z ktérej dany drob pochodszi, ktérego wynik byt ujemny,
- albo pochodzi z fermy poddanej programowi uznanemu przez Wspdlnote Europejska za rownorzedny krajowym programom Finlandii czy Szweciji (5);

IV. Uzupetniajace informacje zdrowotne (°)

mimo ze stosowanie szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu, kiére nie spelniajg specyficznych wymagan zatacznika B.2 decyzji 93/342/EWG,
nie jest zakazane W...........ccoovrvvvviverieiirieeniens (4),drob:

a) przynajmniej przez 12 miesiecy nie byl szczepiony wymienionymi szczepionkami; oraz

b) pochodzi ze stad, ktdre zostaly poddane, nie wczesniej niz 14 dni przed wysylkg, za posrednictwem wyrywkowo pobranych wymazow ze steku od
przynajmniej 60 ptakow, testowi izolacji wirusa rzekomego pomoru drobiu, przeprowadzonemu w urzedowo uznanym laboratorium, w ktorym nie
stwierdzono paramyksowirusow ptakéw o Indeksie Domozgowej Patogennoéci (ICPI) nie wigkszym niz 0,4; i

c) podczas 60 dni poprzedzajacych wysylke nie miat stycznoéci z drobiem, ktory nie spetnia gwarancji na moey lit. a) i b); oraz

d) byt izolowany pod urzgdowym nadzorem na fermie pochodzenia podczas 14-dniowego okresu wymienionego w lit. b);

V. Informacja o transporcie
ze drob jest transportowany w skrzynkach lub klatkach:
a) ktore zawierajg tylko drob tych samych gatunkéw, kategorii i rodzaju, pochodzacy z tej samej fermy;
b) ktore sq zamkniete, zgodnie z instrukcjami wtasciwej wiadzy, w taki sposdb, aby unikna¢ jakiejkolwiek mozliwosci zamiany ich zawartosci;
c) ktore, jak rowniez pojazdy, w ktorych sg one transportowane, zostaly zaprojektowane w sposob, aby:
i) ktore, jak rowniez pojazdy, w ktorych sg one transportowane, zostaly zaprojektowane w sposob, aby:
i) umozliwi¢ obserwacje drobiu;
iii) umozliwi¢ oczyszczanie i dezynfekcie;

d) ktore, jak rowniez pojazdy, w ktorych sg one transportowane, byly poddane oczyszczaniu i dezynfekcji przed zatadunkiem, zgodnie z instrukcjami
wiasciwej wiadzy;

17. Swiadectwo niniejsze jest wazne pieé dni.

SpOrzadzono W........cccvvrivirivivnrieiinniinas dnia e

Pieczet (1)

(nazwisko drukowanymi literami, kwalifikacje i tytuf)

........

(8)  Niepotrzebne skreslic

(9)  Gwarancje te muszg by¢ zapewnione dla drobiu pochodzacego z krajow lub ich czesci, do ktorych stosuje sie przepisy art. 4 ust. 4 decyzji 93/342/EWG. Dla drobiu pochodzacego z
innych krajow rozdziat ten powinien by¢ skreslony.

(%) Pieczet oraz podpis w kolorze odrézniajacym sie od koloru druku..
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ZALACZNIK I

Wytyczne do standaryzacji materialéw i procedur badafi weterynaryjnych, przeprowadzanych w zwigzku z
przywozem drobiu i jaj wylegowych z panstw trzecich
1. Pomor rzekomy drobiu

Metody pobierania probek i przeprowadzania testow musza odpowiada¢ metodom opisanym w Zalaczniku do
decyzji Komisji 92/340/EWG o przeprowadzaniu badania drobiu na rzekomy pomoér drobiu przed jego przewozem
na podstawie art. 12 dyrektywy Rady 90/539/EWG.

2. Salmonella pullorum

— Metody pobierania prébek musza odpowiada¢ metodom opisanym w zalaczniku II rozdzial Il do dyrektywy
90/539/EWG.

— Metody przeprowadzania testow musza odpowiadaé metodom opisanym w podreczniku normdla testéw diagnos-
tycznych i szczepionek, wydanym przez OIE w Paryzu (B67).
3. Salmonella gallinarum

— Metody pobierania prébek muszg odpowiada¢ metodom opisanym w zalgczniku II rozdzial III do dyrektywy
90/539/EWG.

— Metody przeprowadzania testow muszg odpowiada¢ metodom opisanym w podreczniku normdla testéw diagnos-
tycznych i szczepionek, wydanym przez OIE w Paryzu (B62).
4. Salmonella arizonae

Badanie serologiczne: 60 ptakéw musi zosta¢ zbadane w czasie skladania jaj. Badania musza by¢ przeprowadzone
zgodnie z metodami opisanymi w podreczniku normdla testéw diagnostycznych i szczepionek, wydanym przez OIE
w Paryzu (B31, B47).

5. Mycoplasma gallisepticum

— Metody pobierania probek musza odpowiadaé metodom opisanym w zalaczniku II rozdziat Il do dyrektywy
90/539/EWG.

— Metody przeprowadzania testow musza odpowiadaé metodom opisanym w podreczniku normdla testow diagnos-
tycznych i szczepionek, wydanym przez OIE w Paryzu (B65).
6. Mycoplasma meleagridis

Metody pobierania probek musza odpowiadaé metodom opisanym w zalaczniku II rozdzial I do dyrektywy
90/539/EWG.



